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AHMET HIKMET MUFTUOGLU’NUN SiiRLERINDE
GELENEK

AKGUN, Adnan
KUZEY KIBRIS/NORTH CYPRUS/CEBEPHBIN KUITP

OZET

Yeni Tirk Edebiyatinin Halk edebiyati, Divan edebiyati ve Bati
edebiyati olmak iizere ii¢ gelenekten beslendigi kabuliinden yola ¢ikilarak
Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun siirlerinin Tiirk siir gelenegi karsisindaki
durumu ele alinmistir. Calisma yiiriitiiliirken segilen alt1 siir ahenk, siir dili
ve anlatim, yapi1 ve tema 6zellikleri g6z oniinde bulundurularak incelenmis;
sonugta sairin Divan ve Halk edebiyatina 6zgii sdyleyisle yazdig: siirlerin
gelenegin kabul diinyasindan ayrilmadigi, modern tarzdaki siirlerinin
ise edebiyatimizda Servet-i Fiinun ve 6zellikle Tevfik Fikret’ten itibaren
goriilmeye baslanan organik biitiinliik icerdigi ortaya konmustur.

Anahtar Kelimeler: Halk edebiyati, Divan edebiyati, Servet-i Fiinun
edebiyati, siir gelenegi.

ABSTRACT

Taking for granted that New Turkish Literature has been fed by three
traditions of Folk Literature, Diwan Literature, and Western Literature,
Ahmet Hikmet Miiftiioglu’s poetry has been studied with reference to the
traditional Turkish poetry. The six poems chosen were studied in terms of
harmony, language, expression, structure and themes; and as a result, it
was concluded that the poems written by the poet following the diction
peculiar to Diwan and Folk Literatures have adhered to the traditional way,
and the poems written in modern style show the organic integrity observed
in the period of Servet-i Flinun and, particularly in Tevfik Fikret.

Key Words: Folk Literature, Diwan Literature, Servet-i Fiinun literary
school, tradition of poetry.

Bu ¢alismanin amaci Yeni Tiirk edebiyatinin Halk edebiyati, Divan
edebiyati ve Bati edebiyati olmak {lizere ii¢ gelenekten beslendigi
kabuliinden yola ¢ikilarak Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun siirlerinin Tiirk
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siir gelenegi karsisindaki goriinlimiinii aragtirmaktir.!

Tiirk edebiyati Tarihi gézoniinde bulundurulursa, Tanzimat donemine
kadar, kendisine 6zgii bir gelenege sahip olarak Halk edebiyati ve Divan
edebiyat1 gibi iki ana kaynaktan beslendigi goriiliir. Tanzimatla beraber
Tiirk toplumunda meydana gelen degisiklik ve gelismelere paralel olarak
Tiirk edebiyati da asirlardan beri bagli oldugu Islamlik etkisinden styrilarak
Bat etkisine girmistir. Tabiatiyla bu durum Tanzimat doneminden itibaren
zaman zaman gelenek cizgisinden uzaklagsmaya yol a¢gmistir. Bununla
birlikte Tanzimat donemi siirinde gelenekten gelen unsurlar 6zellikle
birinci donemde siirin dis yap1 6zellikleri olarak varligini stirdiiriir ve
daha ziyade igerikte bir degisiklik gerceklesirken; ikinci donemde ise hem
icerik, hem dis yap1 unsurlarinda yeni uygulamalar goriilmiistir.

Ahmet Hikmet Miiftiioglu hakkinda bugiine kadar ¢esitli arastirmalar
yapilmis?, son zamanlarda bir de doktora tezi hazirlanmistir.> Ancak onun
sair yoniinii genis olgiide ortaya cikaran ¢alisma M. Kayahan Ozgiil’iin
Bigdne Durmayin Asindmiza Miiftiiogly  Ahmed Hikmet’in Mektup,
Siir ve Giinliikleri’dir.* Nitekim bu tebligin evreni sairin bugiine kadar
yayimlanmayan bir siiri ile bu kitaptaki siiirlere dayandirilacaktir.’ Siirlerle
ilgili genel degerlendirmeden sonra 6rneklem olarak alti siir segilerek ahenk,
siir dili ve anlatim, yap1 ve tema 6zellikleri incelenecektir.® Ahmet Hikmet
Miiftiioglu’nun elimizde bulunan ancak yayimlanmamis diger siirlerinin
incelenmesi ise bu tebligin sinirlarini agsacagi endisesiyle degerlendirmeye
alimmamustir.

Ahmet Hikmet’in yayimlanmis siirlerinde Tirk siir geleneginin
kullandig1 nazim birimleri, nazim sekilleri, vezin ve kafiye gibi unsurlar
goriilmektedir. Yayimlanmis kirk iki siirinden halk siirine 6zgii mani (47),
mizahi destan (33%), kosma (27°), dortliik (34'°), serbest diizenli nazim

'Gelenekle ilgili ¢alisma i¢in bkz. (akkanat, 2002).

2(tevetoglu, 1951).

3 (tetik, 1998).

4 (6zgil, 1996; 1-239).

> Ahmed Hikmet Miiftiioglu’nun Halk ve Divan edebiyatina dair goriisleri i¢in bakiniz: (akgiin, 2003; erbay,

1997).

¢ (aktas, 2005).

7(6zgiil, 1996; 113-114). Metinde parantez igerisinde verilen sayilar M. Kayahan Ozgiil’iin kitabinda yer alan
siirlerin numaralaridir. Her numaranin kitapta kaginci sayfada bulundugu ve varsa baslhigi dipnotla ilk
gectigi yerde belirtilecektir. Ayni siirler baska 6zellikleri anlatilirken tekrara diismemek igin bir kez
daha dipnotla belirtilmeyecek, siirin sayis1 sadece metinde parantez igerisinde gosterilecektir.

8(6zgil, 1996; 146-151). “Déstan-1 Testamam be-Zebéan-1 Kaim-i Valide-i bi-Zeban”

% (6zgiil, 1996; 138-139).

10 (6zgiil, 1996; 151).
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bi¢imi (35'") olmak iizere bes siiri, Divan siirine 6zgii mesnevi (1/2'2, 3%,
111, 1315, 156,207, 28", 36'7), gazel (I/1%°, 221, 522, 823, 16*4, 232, 2426, 2527,
3228 37%), rubai (3%), sarki (6°', 10°2, 14%, 36%, 39%°), kaside (29°°), kita
(18%7,19%,21%,30%) ve tardiye (26*') olmak {izere otuz siiri vardir. Modern
tarzda yazdigi siirlerde ise sarma (12*) gapraz-sarma-diiz kafiyelerin
karisik olarak kullanildigi Namik Kemal’e Mersiye (17%), capraz (22*),
dortliiler (38%), altililar (9%, 31%7), dokuzlular (7**) goriilmektedir.

Halk siirine 0zgii sOyleyisli siirler dortliiklerle ve hecenin yedili
(4, 33, 34), sekizli (35), on birli (27) kalibiyla ve dortliikler seklinde
yazilmistir. Divan siirine 6zgii sdyleyis ve Bati siir tarzindaki eserlerin
biitiinli aruz vezniyle ve yazildigi nazim sekline 6zgii nazim birimleriyle
olusturulmustur. Siirlerde kullanilan aruz vezinleri ise sunlardir: mefiilii
mefdiliin fenliin (1/1.2, 3’iin t¢ kitasi, 7, 12, 13, 23, 26, 28, 36, 37), feilatiin

1 (6zgiil, 1996; 152-156). “(Aache) Deresi Kenarinda”

12 (5zgiil, 1996; 107-109).

13 (6zgiil, 1996; 112).

14 (6zgiil, 1996; 120-122). “Naci Efendi’ye”

15 (6zgiil, 1996; 124-125). “Bir Tasvir-i Ulvi Huzlirunda”

16 (8zgiil, 1996; 126). “Sark1”

17 (6zgill, 1996; 132-134).

18 (6zgiil, 1996; 139-140). “Birdder-zddem Kazim Bey’in Resmine Mahsustur”
19 (6zgiil, 1996; 156). “Hicaz Sark1”

20 (6zgiil, 1996; 107). “Saadet-i Mehtab”

2 (6zgiil, 1996; 107-109).

2 (5zgiil, 1996; 114).

2 (6zgil, 1996; 117-118). “Nazire-i Gazel-i Cenab-1 Feyzi”

2 (6zgil, 1996; 127). “Gazel-i Nazire-i Feyzi”

> (5zgiil, 1996; 135).

% (5zgiil, 1996; 135).

7 (6zgiil, 1996; 136).

2 (Ozgiil, 1996; 144-146). “Bigane Durmayin Bu Kadar Aginaniza”
 (3zgiil, 1996; 157).

0 (6zgiil, 1996; 112).

3 (bzgiil, 1996; 115). “Sark”

» (6zgiil, 1996; 119) “Sark1”

» (6zgiil, 1996; 126) “Sarkr”

3* (6zgil, 1996; 156). “Hicaz Sarki”

3 (6zgiil, 1996; 161).

% (6zgiil, 1996; 140-141).

37 (6zgiil, 1996; 129-130). “Birader-zade-i Vala-Giiherim Nazim Bey I¢in Soylenilen Tarihtir”
38 (6zgiil, 1996; 132). “Cerkes Elbisesiyle Cikarilmis Bir Fotografin Zahrina Yazilmustir”
» (6zgiil, 1996; 134).

 (szgiil, 1996; 142).

41 (Szgiil, 1996; 136-138). “Sevketli Padisahim”

2 (6zgiil, 1996; 122-123). “M...B”

+ (6zgiil, 1996; 127-129). “Namik Kemal’e Mersiye”

“ (Szgiil, 1996; 138-139).

4 (6zgiil, 1996; 158-161). “Bir Mersiye”

4 (6zgiil, 1996; 118-119). “Tehazziin”

47 (6zgiil, 1996; 142-144). “Telehhif”

9 (Szgiil, 1996; 115-117).
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mefdiliin feiliin (3 Un U¢ beyti, 17, 22, 30, 31), failatiin failatiin failiin (6,
10, 14, 15, 38), mefilii failatii mefailii failiin (9, 19, 20, 21, 32), feilatiin
feilatiin feilatiin feiliin (16,29, 39), mefdiliin mefdiliin mefailiin mefailiin (11,
18, 24), mefiilii mefailii mefdilii feuliin (8, 25), mefdiliin mefailiin mefdiliin
mefdiliin (5), mefiilii mefdilii feiiliin (11), mefailiin mefdiliin (36).

Ahmet Hikmet’in yayimlanan siirlerinden yirmi altisinda tarih ya bizzat
sair tarafindan siirlerinin sonunda belirtilmis, ya da yayin tarihi siirlerin
yayimlandig1 dergiye atifla belirtilmistir. Buna gore sairin 1888-1893
yillarinda siir yazmada yogunlastigi goriilmektedir. Hece vezniyle yazdig:
siirlerin 1903’ten itibaren goriilmesi onun Mehmet Emin’le Tiirk siirinde
baslayan anlayisin tesirine ve benimsedigi Tiirk¢iiliik akimina baglanabilir.
Bununla beraber sairin genel olarak aruz veznini tercih ettigi agiktir.

Ahmet Hikmet’in siirlerinin ana temasini ask duygusu olusturmaktadir.
Divan siirine 6zgii soyleyisle yazdig: siirlerde genellikle tek tarafli ve
karsiliksiz asklar ve bundan dogan hayal kiriklig1 dikkat ¢eker. Eski siirin
klasik anlayigindan ayrilamayan platonik karakterdeki bu agk temasi yirmi
yedi siirinde goriilmektedir. Maddi ask ve cinsellik sadece bir siirindedir
(12). Babasi Yahya Sezai Efendinin mezar1 basindaki duygulari (9), Namik
Kemal i¢in yazdig1 mersiye (17) ve yine esi Suad Hanimin vefati {izerine
(38) yazdig siirlerde 6liim temasi yer alir. Milli-vatani temali (19, 20, 35)
siirleri diginda Muallim Naci (11), II. Abdiilhamid (26, 29) ve Diirrisehvar
Sultan (36) i¢in yazdig1 medhiyeler, kardesinin yeni dogan ¢ocugu Nazim
Refik’e disiirdiigii tarih (18), Kafkas elbiseli bir fotografin arkasina (19)
ve yine kardesinin oglu Kazim Refik’in resmine yazdigi (28), insan1 konu
aldig1 bir dortliik (21) ve mizahi temal1 bir destan (33) diger siirleridir.

Ahmet Hikmet’in Halk, Divan ve Modern siire 6zgii sdyleyisle yazdigi
ikiser siirinin degerlendirilmesi onun gelenek karsisindaki tutumunu daha
1yi ortaya koyacaktir.

4
Yarim aglama derdi
Tuttu gonliinii verdi
Ben nasil sigdirayim
Canima boyle derdi?

Daglar, kayali daglar
Yesil boyali daglar
Ben ahumu isterim
Biilbiil yuvali daglar
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Sevgili kiz aglama
Yiiregimi daglama
Birak aksin kanlar
Su yarami baglama

Yandim Allahim yandim
Ah bu candan usandim
Ben sesini dinledim
Billahi biilbiil sandim
%
Ahmim yetismez mi, esmesin yeller
Seni sevdigimi duymasin eller
Gonliime birakti bir sonmez ates
Kurbani oldugum o beyaz eller
%
Aksam oldu neyleyim?
Derdim kime soyleyim?
Var git vefasiz aksam,
Yarsiz seni n’eyleyim?

Mani nazim sekliyle ve 7°li duraksiz heceyle halk siirine 6zgii sdyleyisle
yazilmis siirde, yararlanilan gelenekte oldugu gibi anonim siirlerde ¢okca
kullanilan cinaslar bulunmaktadir (derdi: sdylerdi, derdi: iiziintii / eller:
yabancilar, eller: viicudun parcasi el). Yine misra sonlarindaki rediflerin
hakimiyeti, tam ve zengin kafiyelerin agirlikli olarak kullanimi(-an, -el,
erd, -agla, -yle), alliterasyonlar (d, 1, r, m) ve kelime tekrarlar1 (derdi ben,
daglar ben, yandim, ben, neyleyim) diger ahenk unsurlaridir.

“Tuttu gonliinti verdi” dizesinde bir kinaye vardir. Sevgili aslinda aglama
derken saire tutup gonliinii vermemis aksine sair ona asik olmustur. “Ben
nasil sigdirayim/ Canima bdyle derdi” derken bir tariz, “Yesil boyali daglar”
ile yesil agaclikli daglar “Ahumu isterim” derken de sevgili kastedilerek
mecaz yapilmistir. “Biilbiil yuvali daglar” ile geleneksel edebiyatimizda
cokea kullanilan giil-biilbiil iliskisine telmihte bulunulmustur. Asik siirde
sevgilisinin aglamasinin yiiregini dagladigina, kendi cani ise biilbiile
benzetmektedir. Giil i¢in aglayan biilbiil gibi, kendisi de aglamaktadir.
“Ahim yetismez mi, esmesin yeller / Seni sevdigimi duymasin eller”
dizesinde yelller s6z tastyan insanlara benzetilerek kisilestirme yapilmaistir.

Siirde gecen “yarim”, “ahu”, “sevgili kiz” “sesini” “seni” ve “yarsiz” gibi

9% ¢¢ 29 ¢



60

farkli kelimelerle sevgiliye seslenilmis bdylece ayni kelime tekrarlarindan
kacinilarak konusma dilinin dogallig1 saglanmaya ¢alisiimistir.

Siir dortlikklerden olusmustur. Her dortliikk ses ve anlam uyusmasiyla
olusmus bir birim seklinde, her dize de ciimledeki bir kelime gibi
distintildiiglinde 1. dortliikte asik sevgiliye baglanmasini giizel bir sebebe,
aglamamasi i¢in sevgilinin gonliinii kendisine vermesine, dayandirir. 2.
dortliikte daglarin kendisine engel olmamasi, 3. dortliikte sevgilisinin
aglamasmin acisimi arttirdigi, 4. dortliikte Allah’tan kendisine yardim
etmesini istemesi, 5. dortliikte ask acisinin bitmeyecegi, 6. dortliikte
sevgilisiz aksamin anlammin olmadig: ifade edilir. Biitiin dortliiklerde
sevgiliye duyulan ask ve 6zlem esastir. Dize sayilari, kafiyeler, hece
sayisinin —5. dortliik haric— esitligi, ayni anlamin her dortliikkte farkl
climlelerle tekrar1 siire bir biitlinliik kazandirmakla beraber, siirden herhangi
bir dortliigiin ¢ikarilmasinin, siirin anlamini etkilemedigi goriilmektedir.

Siirdeki tema asikin aski ve kavusamamasi dolayisiyla ¢ektigi acidir.
Ancak bu temanin bir deneyimden ¢ok metnin dayandirilmak istendigi
gelenekten giictinii aldig1 gortilmektedir.

(27)
Bagsim alip yad ellere kagayim
Ahlarimi esen yele sa¢ayim
Yiiregimi éten kusa agayim
Tek benim halimi ydarim bilmesin

O duymasin, onun i¢in yasayim
Kopiireyim, derelerle tasayim
Onun igin denizleri asayim

Tek benim halimi goriip bilmesin

Boyuncugum onun igin biikiilstin
Goniilciigtim onun igin tiziilstin
Gozyaslarim onun igin dokiilstin
Pamuk eli yaslarimi silmesin

Kosma nazim sekliyle ve 6+5 ve 4+4+3 karisik durak ve on birli hece
vezniyle yazilmig siirde misra sonlarindaki redifler (-ayim, -siin), tam
kafiyeler (-ag, -as, -iil), alliterasyonlar (I, m, n, y), kelime tekrarlar1 (onun
icin, 2. ve 3. dortliigiin son misralarinin nakarat sekli) siirdeki ses ve ritm
unsurlart olarak dikkat ¢ekmektedir. Yine siirdeki ses ve sdyleyis bir
sizlanma ve sikayeti seslendirmektedir.
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2 e 9% ¢

Siirde cesitli dortliiklerinde gegen “yarim”, “o0” “onun i¢in” “pamuk
el” gibi farklh kelimelerle sevgiliye seslenilmistir. “Ahlarimi esen yele
sacayim / Yiregimi 6ten kusa agayim” ile dertlesme kastedilerek mecaz
ve kisilestirme yapilmistir.

29 6

Siirdortliiklerden olusmustur. 1. dortliik sevgilidenkagis, 2. dortliik asigin
halinden sevgilinin haberdar olmamasz, 3. dortliik sevgiliden ayr1 kalmanin
hiiznii ve sevgilinin bunu gérmemesine sitem seklinde diizenlenmistir.
Biitiin birimlerde sevgiliye duyulan ask ve kavusamama sézkonusudur.
Dize sayilari, kafiyeler, hece sayisinin esitligi, ayn1 anlamin —ask acisinin—
her dortliikte farkli kelimelerle tekrar1 siire biitiinliik kazandirmaktadir.
Ancak halk siirine 6zgii sdyleyisle yazilmis bu siirde dizeler tek baslarina
bas1 sonu belli bir ruh hali ve goriiniis sergilemezler. Siirde ancak dort dize
bir birim olarak anlamlidir. Bununla birlikte siirden herhangi bir dortliigiin
cikarilacak olmasi anlamin biitiinliiglinii etkilemez.

Siirdeki tema agk acisidir ancak bu da belli bir kisinin tecriibesinden
giiclinli almamakta, sdylenmek istenilen gelenekten esinlenmektedir.

)
Bir Gazel
Bela vddilerin keyfiyyetin mecniin olandan sor!

O ¢esman-1 siyahin teshirin meftiin olandan sor!

Olunmaz hakdanin izzet i ikbaline magriir
Bu hiikmii zahmdar-1 gerdis-i gerdiin olandan sor!

Zamani-1 bahtiydride bilinmez kiymet-i rahat
Safa-y1 hatir-1 ahvalin varyp mahzin olandan sor!

Nasil te sir eder cana sada-yt ud u neyle mey
Seb-i hicran ii gamda sinesi piir-hiin olandan sor!

Safa baki midir sevdd-y1 ates-nak-i ulvide?
Ne anlar bi-dilan ondan? Dili meshiin olandan sor!

Safa-abad-1 gamdan nasil kam olmali ddem?
Bu sirrt lutf u kahrt bir bilip memniin olandan sor!

Gazel nazim sekliyle ve aruzun mefailiin mefailiin mefailiin mefdiliin
kalibiyla yazilmis siirde misra sonlarindaki redifler (olandan sor), zengin
kafiyeler (-Gin), alliterasyonlar (I, n, m, s, d), kelime tekrarlar1 (olandan sor,
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safa, nasil, gam) siirdeki ses ve ritm unsurlaridir.

Divan edebiyatindaki as18in timsali olan Mecnlin ve yine sevgilinin
ornegi Leyla siirde “cesman-1 siyah” telmihiyle hatirlatilmaktadir.

Siir beyitlerden olusmustur. Dizeler Divan siirinde oldugu gibi, tek
baslarina basi sonu belli bir goriisii belirtmemektedir. Ancak her beyit
anlamli bir birim olarak karsimiza ¢ikmaktadir. 1. beyitte sevgiliye tutulan,
Mecnun’a benzetilen as18in ruh hali anlatilmaktadir. 2. beyitte diinya
hayatina giivenmemek gerektiginin diinyada 1ztirap ¢ekmis insanlardan,
3. beyitte mutlu anlarda bu zamanin kiymetinin bilinmediginin hiiziinli
kimselerden, 4. beyitte musiki ve ickinin insana nasil tesir ettiginin gonlii
yaralilardan, 5. beyitte askta mutlulugun olmadiginin asiklardan, 6.
beyitte gamdan insanin mutlu olabileceginin de lutf ve kahri bilenlerden
sorulabilecegi ifade edilmektedir. Biitiin beyitlerde ask acis1 farkl s6z
gruplartyla ifade edilmistir. Biitlin birimler bu tema etrafinda toplanmustir.
Ancak siirden herhangi bir beyit c¢ikarildiginda siirde dile getirilmek
istenen duygularda herhangi bir eksiklik goriilmemektedir. Yine sevgiliye
duyulan agk ve bundan dogan 1ztirap anlagilmaya devam etmektedir.

Asikin aski sebebiyle cektigi ac1 siirin temasidir. Bu ac1 farkli dil
birlikleriyle her beyitte aynen tekrarlanmaktadir.

(6)
Sarki
Dinleyip sen sevdigim feryddimi
Eyledin ihyd dil-i ndsadimi
Rahm eder gordiim siikiir celladimi
Eyledin ihyd dil-i ndsadimi

Bir tebessiim, bir nazar ah-1 Vamik’a
Cok goriilmiistii degil mi asika

Simdi artik oldu mensi sabika
Eyledin ihya dil-i ndsadimi

Bir tebessiim “Hikmet i ihya eder
Bu tebessiim vuslati imd eder
Ah-1 eltdfin beni seydai eder
Eyledin ihyd dil-i ndsadimi

Sarki nazim sekliyle ve aruzun fdilatin failatiin failiin kalibiyla yazilmis
siirde misra sonlarindaki redifler (-dim, -a, -eder), tam (-1k, -4) ve zengin
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kafiyeler (-ad), alliterasyonlar (n, m, r), kelime tekrarlari (bir, ah, tebessiim)
nakaratlar (2. ve 4. ve her dortliiglin sonundaki dizeler) siirdeki ses ve ritm
unsurlaridir.

Divan edebiyatindaki Mecniin gibi meshur asigin timsali Vamik ve
sevgilisi Azra “ah-1 Vamik” telmihiyle hatirlatilmaktadir.

Siir kitalardan olusmustur. 1. kitada asik, sevgilisinin ettigi
feryadi duydugunu, merhamet gosterdigini, mutsuz gonliini
dirilttigini, 2. kitada eskiden asiga bir tebessiimiin ¢ok goriildiigii
giinlerin gectigini, 3. kitada sevgilinin bir giiliimsemesinin mutsuz gonliinii
mutlu ettigi ifade edilmektedir. Sevgilinin asiga lutfediginin getirdigi
timit ve mutluluk biitiin kitalarda belirtilmistir. Biitiin kitalarda sevgiliye
kavugma timidi farkli s6z gruplariyla ifade edilmistir. Biitlin birimler bu
tema etrafinda toplanmistir. Belirtilen birimlerdeki dize sayilari, dize
sonlarindaki ses benzerlikleri, dizelerdeki vezin ve ayni anlamin farkl
sekillerde tekrari siire bir biitlinliik kazandirmaktadir.

Asikin sevgilisine kavusma {imidi siirin temasidir. Bu duygu farkli
dil birlikleriyle her kitada tekrarlanmaktadir. Burada yasanmis bir duygu
halinin ortaya konulup yorumlanmasi sézkonusu degildir.

(118)
Tehazziin
Ey miintehd-y1 hahis ii timmid olan oliim!
Ey ibtida-y: (....) tehdid olan 6liim!
Aldin demek o piri de sen taht-1 gadrine!
Verdin demek ki sen bana da ye s-i bi-zeval
Ciktin m1 dsumdna zeminden medl-i al?
Diistiin mii topraga ben nalan eden?

Ey hasreti dii-cesmimi nem-nak eden viicud!
Ey merkadi bu ¢ehreyi gam-nak eden viicud!
Ey fikretiyle zihnimi stizan eden hayal!

Ey taslariyle gonliime ibret veren mezar!
Magmumluguyla kalbime rikkat veren mezar!
Ey varligiyle laneyi saddan eden peder!

Toprak ¢iirtittii mii tenini?... Levha-i garib
Bak ben basinda Fatiha-han zdir-i sekib
Opmek diler idi bu goniil destini velik
Feviandeki muhdfiz olan seng-i gam-niima
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Vermez bana miisaadeyi... Pek biiyiik cefd...
Lutf et bana! Deriinumu siizan eden peder

Ber efser-i saddet idi bu siyeh tiirab
Makber midir yanimda olan sénmiis dfitab?
Mahser midir su karsidaki mevki-i harab?
Soyle nasil tezad, bu ne miidhis inkilab?

Ey akl i hiss ii fikrimi tdldan eden peder

Ug dortliigii altili, son dortliigii besli nazim sekliyle ve aruzun mefiilii
failatii mefailii failiin kalibiyla yazilmis siirde redifler (olan 6liim, eden
viiclid, eden peder, veren mezar), tam (-a) ve zengin kafiyeler (-id, -al, -nak,
-al, -nak, -ib, -ab, -an), alliterasyonlar (t, ¢, p, s), kelime tekrarlar1 (ey 6liim,
peder mezar) siirdeki ses ve ritm unsurlari olarak dikkat cekmektedir. Yine
siirdeki ses ve sOyleyis bir liziintii ve isyan1 ifade edecek 6zelliktedir .

Siirin zaman zaman artan heyecanli tonu nida sanatiyla ve tinlemlerle
kendisini hissettirmektedir. Oliime “ey miintehd-y1 hahis i immid olan
olim” seklinde seslenilerek kisilestirme yapilmistir. Mezarin basindaki
tas “Fevkindeki muhéfiz olan seng-i gam-niima” ifadesiyle babasinin elini
Opmesine izin vermeyen bir muhafiza benzetilmektedir.

Siir ¢esitli birimlerden olusmustur. Biitiin birimler 6liim acisi1 etrafinda
birlesmistir. Belirlenen bir duygunun farkli siir ciimleleriyle ifade
edilmesine ragmen kastedilen ayni duygudur. Belirtilen birimlerdeki dize
sayilari, dize sonlarindaki ses benzerlikleri, kafiye diizeni, siirde kullanilan
vezin, anlamin her birimde farkli sekillerde tekrari, temanin islenis bigimi
siire bir biitlinliik kazandirmaktadir. Bu siir Servet-i Flinun doneminin iislup
ozelliklerini tasimaktadir. Ozellikle Tevfik Fikret’in siirimizin yapisini
degistirerek® Bat1 siirinde goriilen bir biitiinliikle eserlerini vermesi Ahmet
Hikmet’i de etkilemistir.

“Ey miinteha-y1 hahis i imm1d olan 61iim” dizesiyle baglayan ilk birimde
(1-2. dizeler) sair sdylemek istedigi hususu ortaya koyar. “Aldin demek o
piri de sen taht-1 gadrine” dizesinden sonra baslayan ikinci birimde (3-5.
dizeler) babanin kaybinin sairin iizerinde yarattig1 iiziintii anlatilir. Ugiincii
birimde (6-9. dizeler) 6len babaya seslenilerek onun kaybindan dogan
duyarhlik derinlestirilir. Unlem ciimleleriyle devam eden bu heyecanli
kisimda yeni bir sdyleyis, yeni bir anlatim teknigi goriilmektedir. Dordiincii
birim mezara hitap kismiyla baslayan, mezarinin basinda babasina dua
okuyan, elini 6pmek isteyen sairini durumunu ve buna izin vermeyen gamli
4 (kaplan, 1983; 257).
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mezar taslariyla devam eder (10-17. dizeler). Besinci birimde ise (18-23.
dizeler) 6liim muammasi karsisinda saskinlik ve liziintii ortaya konmaktadir.
Metinde birimler arasinda Halk ve Divan edebiyatina 6zgii tarzda yazilan
siirlerden farkl1 olarak organik bir biitlinliik dikkat cekmektedir. Nitekim
siirden herhangi bir birim ¢ikarildiginda ifade edilmek istenen duygu ve
diisiincelerin anlasilmasinda zorluklar goriilecektir. Ayrica ikinci birimde
baslayan ve babanin kaybindan dogan iizlintiiniin siirin akisina paralel
olarak tigiincii birimden itibaren yogunlastig1 aciktir. Sair dikkatini 6len
babasinin {izerine ¢evirince dnce 6fke, arkasindan iiziintli duygularini dil
ve soyleyisle birlestirerek siire bir biitlinliik kazandirmistir. Goriildigi
lizere siirde birimler icice gecerek bir birlik olusturmustur. Ayrica her
birimin diizenlenisinde konusma dilini besleyen heyecen dolu kelimeler
secilmistir. “Diistlin mii topraga beni nalan eden peder”, “toprak ¢iiriittii
mii tenini”, “lutfet bana” ifadeleri bu konusma iislubuna 6rnektirler.

“Tehazzilin” siirinde tema babanin 6liimiinden duyulan acidir. Bu duygu
halinin siire 6zgli yap1 ve sOyleyisle ilgisi agiktir ve metindeki birimlerin
ortak noktastdurumundadir. Yine siirde temaya uygun bir yapi kurma gayreti
son derecede belirgindir. Edebiyat-1 Cedideye 6zgii dikkat, duyarlilik, dili
kullanma becerisinden yararlanilarak tema olusturulmustur. Bireyin acisi
dile getirilerek, insanlarin merhamet duygularina seslenilmistir.

Verem Kiz*

Solup, bahdr-1 hayatinda bir giil-i nergis

Zemine diismeye mail su kizcagiz. Hayfa!

Bu sinde, boyle giizelken, degil midir erken?

Veda-1 alem-i fani, seydhat-i ukba

Zavalli kiz sar giiller gibi, sararmig ah
Fakat giizel... Yine taban... Hele o ¢esm-i siyah,
Cihdna sanki veda eyleyen, o tatl nigah.

Ne riitbe cazibe-perver, ne riitbe dilberdir
Cemali giilmededir, ger¢i kendi mugberdir
Bahdra erse hazan boyle dilfirib olmaz,
Cihdnda gonca bile béyle kim nasib olmaz
On alt sinnini doldurmamis heniiz bu mah
Ecel bu gonca-i siikiifteden ne ister ah
Cemali subh-1 emelden latif olan su giizel,

3 Ahmet Hikmet Miiftiioglu’nun elimizde bulunan evrakindan alinmis ve yayinlanmamus bir siiri. Burada sairin
evrakini verme lutfunda bulunan Dog. Dr. Eralp Alisik’a bir kez daha tesekkiir etmeyi bir borg bilirim.
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Revad mi topraga girsin bu yasta zar i nizar
Zemin-i askta bitmis su nev-nihadl-i emel
Heniiz goncalarin etmemis iken izhar
Seza m1 hdke serilsin de paymal olsun

Bu siir ne revadir ki bi-meal olsun

Gegen sene, yine bir boyle yaz zamaninda,
Tenezziih etmeye inmigti sahil-i bahre.

O demde gonce-i handdandi giilistaninda
Baharlar a¢ilirdr o giil dehaninda

Giilerdi béyle hilal olmamisti, hep dehre
Bakardi sevk-i meserret ile degildi verem
Hayadt idi ana meshiid olan degildi adem

Semdda yoktu buluttan eser deniz sakin
Hava latif'idi gayetle her cihet tenha

Tabiat uykuya dalmisti mest olup giiya

Ne bir kiirek sesi vardi, ne bir sada, lakin
Biitiin biitiin de degildi o kizcagiz yalniz
Ana refik oluyordu ¢emendeki ezhar
Okurdular ana bir ¢ok nevin-eda es’ar

Ki duymayiz o lisan-1 latifi asla biz

Ne hos tekelliim eder biriyile onlar

Cigek lisamini ancak yine ¢icek anlar
Uzatmayim, o giizel yerde vakf-1 hayret iken
Semad-y1 arza, o sath-i latif-i derydya
Agaclarin arasinda tulii edip birden

Hayat verdi o demde o bezm-i tenhdya
Kebid gozlii, ziya sacl bir civan erkek

Ne yapti kiz acaba?.. Korktu mu? Ne yapsa gerek...
Aman! Amdn! Ne saddet... Dedi kosup giilerek.

Utandi sonra bu halinden ol melek-adab
Kizard: ¢cehre-i tabani al al oldu

Fakat durur mu ya dsik? O etti yare sitab
Cemal i ask... O zaman.. Lafz ile me’dl oldu

Bu subh-1 nes’e-i sevdad, bu id-i zevk-i visal
Cihanin eyledi giiya ki rengini tebdil
Nazarlarinda giines dondu hande-i sevk
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Tabiat oldu seraser garik-i feyz-i cemal
Muhabbet eyledi nev-riih-1 dilberi takbil

Bahar reng-i sadadetle incila etti
Tefeyyiiz eyledi giiya bu bezm-i sevdddan
Hayat yiikselerek arsa i tild etti
Tenevviir eyledi guiya fiiyiz-1 Mevla dan

Visali baska safa verdi revnak-1 aska

Bu kiz bu mah-1 letafet ki bedr idi o zaman
Sacardi halesin etrdfa sevk-i sevdddan
Nigan verirdi o yer dstiman-1 baladan
Yaninda sanki cicekler niiciim idi taban

O nurlar ki ugardr semd-y1 aninda
Baharlar diyecektim... Verirdi omre safd
O handeler ki gezerdi o giil-i dehdninda
Hayadtlar diyecektim.... Verirdi ritha beka

Dehdm giilsen-i ruhsadr-1 yare gonca-nisar
Lisani kalbine feyz-aver-i nesim-i bahar
Dizinde yatmada canan... Garik-i sevk ii mesar
Ne bahtiyar idi asik!.. Ne bahtiyar.. O yar.

Dirig soldu o giilzdar-1 nes e-i reng-i stiriir

Ne oldu bilmem o dsik? Kiz iste.. Ah verem
Cihdndan etmede dheste... Giryelerle... Miirir
Takarriib etmede giinden giine bu ritha, adem

Hayat!... Iste budur bir hayal-i zdildir

Ben anlamam ki nedir farki hab ii hulyadan
Zaman ki ge¢mededir hep zevile maildir
Memdat fark edebilmem sabdh-1 riiyadan

Hayaldir diyorum... Diyorsunuz ki: Hayat!
Hayat!.. Anladik amma, nedir sonra memat.

Siir ¢apraz, sarma, diiz kafiye tarzlariyla karisik nazim sekilleri
kullanilarak ve aruzun mefdiliin feildtiin mefdiliin feiliin kalibiyla
yazilmistir. Siirde redifler (-dir, olmaz, olsun, -inda, -ya, oldu), tam (-4,
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-el, -em, -en, -ek) ve zengin kafiyeler (-ah, -ber, -ib, -ar, -al, -an, -ab, -il),
alliterasyonlar (s, z, s), kelime tekrarlar1 (verem, adem, ah, hayat, memat,
hayfa, giil, gonca, solmak, hayal) siirdeki ses ve ritm unsurlar1 olarak
dikkat ¢ekmektedir. Yine siirdeki ses ve sdyleyis bir {iziintiiniin ifadesidir.

Siirde anlatilan geng kiz “Gtilerdi boyle hilal olmamisti” ifadesiyle aya,
“giilistaninda gonce-1 handandi” ile giilbahgesinde agmis giilen bir goncaya
benzetilir. Geng kiz i¢in kullanilan “zavalli kiz” “sararmig ah”, “kizcagiz”
“hayfa” kelimeleri sevgi ve acima duygulariyla dolu ifadelerdir. Bu geng
kizin “kebid gozli, ziya sacli” geng sevgilisi ise agaclarin arasindan dogan
ve oraya hayat veren giines imgesiyle tanitilir.

Siir cesitli birimlerden olugmustur. Biitlin birimler gen¢ kizin 6limii
etrafinda birlesmistir. Bu siir de gerek ifade ve soylenis, gerekse kullanilan
tema agisindan Servet-i Flinun siirinin 6zelliklerini gdstermektedir. Birinci
birimde (1-4. dizeler) geng, giizel bir geng kizin hastalikli ve sonu 6liimle
bitecek sonundan dogan hiiziin anlatilir. ikinci birim (5-12. dizeler)
gen¢ kizin tamtildigr kisimdir. On alt1 yasini doldurmamis bu kiz siyah
gozliidiir, dis1 giiler goriinse de aslinda iizgiindiir. Uciincii birimde (13-
19. dizeler) bu yasta bir gen¢ kizin hayatin1 yasamadan topraga girecek
olusuna dair bir sitem ve isyan vardir. Dordiincii birim (20-26. dizeler)
bir hatirayla devam eder. Bu geng kiz bir y1l 6nce yaz mevsiminde deniz
kenarina gezmeye indiginde agzinda giiliiciiklerle son derecede neselidir.
Zira heniiz verem olmamustir. Besinci birimde (27-36. dizeler) tabiat ile
geng kiz arasinda bir iliski kurulur. Tabiat da ayni 6l¢lide giizeldir. Gokte
bulut yoktur, deniz sakindir. Altinci birim (37-47. dizeler) bir geng erkegin
ortaya ¢ikisi ve kizla karsilagsmasi ve agkin dogusudur. Yedinci birim (48-
56. dizeler) bu agkla diinyanin renginin degismesini, tabiatin giizellikle
dolusunu, sekizinci birim (57-69. dizeler) sevgili ve asi18in birbirlerine
kavusmasini, dokuzuncu birim (70-73. dizeler) simdiki zamana doniisii
ve sairin kizin verem hastaligin1 ve aglamalarla giinden giine yokluga
yaklagtigini hatirlamasini, onuncu birim (74-79. dizeler) hayatin gegiciligi
ve Oliimiin anlagilmazliginin sorgulanmasini anlatir.

Siirin  birimleri gen¢ kizin verem olusundan duyulan iiziintliyl
aciklamaya yonelik kurulmustur. Bu dikkat ve duyarliligi daha iyi ifade
etmek icin geng kiz bir erkekle tanistirilip ask ortaya konulur. Bu birimin
rolii ayr1 bir 6nem tagimaktadir. Siirin ilk birimindeki merhamet duygusu
siirin akisina gore yogunlasir. Bu yapi i¢inde bazi kelimelerin tekrari,
duygular1 coskuyla dile getirme aninda konugsma dilinde karsilasilan
sOyleyislere yer verilmesi, isyan ve merhamet duygulariyla anlatimin
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birlestirilmesi siire biitlinliik ve derinlik kazandirmaktadir. Yine siirde
gecmisten giiclinii alan bir hatiraya yer verilmesi gergeklik duygusu
uyandirmaktadir. Boylelikle kaynagini yasanmigliktan alan bir hayali
sahne, geng kizin sevgilisiyle karsilasip onun dizinde yatmasi, siir dili ve
duyarlilig: ile verilmistir. Birbirini seven iki insanin kisa stiren mutlulugu
bir siir atmosferi halinde yansitilmistir. Bunun disinda siirde “Gegen sene
yine bir boyle yaz zamaninda” ve “Uzatmayim, o giizel yerde vakf-1 hayret
iken” gibi konusma diliyle yer alan ifadeler beraberinde yeni bir anlatim
teknigi getirmistir. Siirin son kismi ses tonunun yumusamasindan ziyade
bir sertlesmeyle biter. Burada erken 6liime kars1 bir isyan ve oliime dair
sorular yer alir. Biitiin olarak siirde birimler birbiri i¢ine girerek birbirini
tamamlamis ve organik bir biitiinliik olusturmustur.

“Verem Kiz” siirinde tema, on alt1 yasinda geng, giizel bir kizin veremden
Olecek olusundan duyulan {ziintiidiir. Bu siirle yukarida incelenen
“Tehazziin” siir1 arasinda benzerlik ortadadir. Burada da geng bir bireyin
kaybindan dogacak acit Edebiyat-1 Cedideye 6zgii dikkat, duyarlilik, dili
kullanma becerisinden yararlanilarak ortaya konulmustur.

Sonuc¢

Halk, Divan ve Modern tarzda yazilmais siirlerin incelenmesinden ortaya
¢ikan sonug sudur:

Ahmet Hikmet Halk siirine 6zgii sdyleyisle yazdig: siirlerde gercekten
yasadig1 bir duygu halini ortaya koyup yorumlamaktan ¢ok, Halk siirinde
var olan ortak kabul ve anlayis1 yine ona 6zgii bir sOyleyisle ifade etmeye
calismistir. Siirden herhangi bir birimin ¢ikarilmasinin anlamda degisiklige
yol agmadig1 belirlenmistir.

Divan siirinde 6nemli olan soyut olanin ifadesidir. G6zlem ve tecriibeden
ziyade sanat kaygisi ve kabuller 6nemlidir. Dolayisiyla Divan siirine
0zgii soyleyisle yazilmis bu siirlerde, sairin duygu halinin metin boyunca
kademe kademe gelismedigi, kendisini gelenekte var olan ortak anlayisa
teslim ettigi goriilmiistiir. Siirden herhangi bir beyit ¢ikarildiginda, tipk:
Halk siirine 6zgili yazilmis siirlerde oldugu gibi, dile getirilmek istenen
duygularda herhangi bir eksiklik hissedilmemekte, yine sevgiliye duyulan
ask ve ona kavugma {imidi anlasilmaya devam etmektedir.

Modern siirlerde goriilen bir duygu ve diisiincenin gelisiminin
anlatilmasi Ahmet Hikmet’in yazdigi “Tehazziin” ve “Verem Kiz”
stirlerinde gézlemlenmistir. Bu siirin yazildigi Servet-i Flinun doneminde
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Tiirkge yeni bir siir yapisi ve sOyleyisi benimsemistir. Artik sair burada,
dayandig1 gelenekten giiciinii alan soyut bir duyguyu degil, deneyimden
ve gozlemden giiclinli alan bir duyarlilig1 anlatmaktadir. Siirin birimleri
arasindaki iliski Halk edebiyati ve Divan edebiyatina 6zgii soyleyisle
yazilmis siirlerden ¢ok farklidir. Siirdeki birimler climledeki kelimeler
gibi birbiriyle yakindan iliskilidir ve organik bir biitlinliik gostermektedir.
Tabiatiyla bu yap1 diger siirlerden farkli olarak yasanmas, tecriibe edilmis
olana yonelmeyi de beraberinde getirmistir.
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